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Eduskunnan sivistysvaliokunta
Varapuheenjohtaja Tuomo Hanninen

Arvoisa juhlavaki

Akateemikko Kydsti Vilkunaa lainaten Mikael Agricola oli aamun mies. Ty6ll&d&n han
viitoitti sivistyksen tietd uuden kansakunnan aamussa. Oma kirjakieli on aikanaan
luonut perustan suomenkieliselle opetukselle, hallinnolle ja kulttuurille. Agricolan ty6n
kokonaisvaltainen merkitys nykypaivan Suomelle ja suomalaisuudelle voi monelta
jadda ymmartamatta. Hanen kuolemastaan on kulunut jo 452 vuotta ja olemme
historian saatossa oppineet pitaméaan omaa kielta, sivistysta ja kulttuuria itsestaan
selvyytend, osana meita yksildina ja kansakuntana. Eduskunnan sivistysvaliokunnan
jasenena kasitellessamme EU-asioita olemme kuitenkin joutuneet pohtimaan oman

Nykyinen globalisoituva markkinatalous ja voimakas sitoutumisemme EU:n
jasenyyteen merkitsevat maallemme jatkuvaa kansainvalistymiskehitysta - lahes
pakkoa. Emme ole kuitenkaan tassa asiassa virran vietaving, vaan tahtaéamme
vahvaan innovaatio-, tiede ja sivistysyhteiskuntaan, joka menestyy muiden
kansakuntien rinnalla yhdentyvassa maailmassa. Pari viikkoa sitten eduskunta
hyvaksyi sivistysvaliokunnan mietinnon pohjalta uuden yliopistolain, joka edesauttaa
yliopistojamme toteuttamaan edelleen Agricolan aapisellaan aloittamaa
suomenkielista tiedon ja sivistyksen levittamista.

Agricolan kayttamasta sanastosta on edelleen kaytdssa noin 60 prosenttia. Tama
osoittaa seka alkuperaisen tyon laadukkuutta, etta meilla kielen kehityksen kannalta
pitkd&n vallinnutta suhteellisen vakaata aikaa. Suomen kieli on saanut tietysti ajan
saatossa vaikutteita mm. ruotsin ja venajan kielista, mutta se on kuitenkin aina
pysynyt selke&sti erottuvana omana kielenamme. Nykyinen kansainvalistymiskehitys,
lansimaisen median ylivalta ja internetin voittokulku ovat monella tapaa nostaneet
englannin kielen maailmankieleksi. Lainasanoja tulee virtanaan kieleemme.
Maaréatietoisella EU-politiikalla pysymme paatoksenteon ytimessa. Mutta olemme
joutuneet tunnustamaan sen, ettd oma kielemme on yksi monista Euroopan pienista
kielistd, joiden asema EU-koneiston rattaissa ei ole itsestdan selvyys. Jatkossa
meidan onkin kannettava enenevassa maarin huolta Suomen kielen, Agricolan kielen
hyvinvoinnista.

Arvoisat kuulijat

Tassa erilaisten teknologioiden voittokulkua julistavassa maailmassa on hyva
muistuttaa, ettd menestyvan yhteiskuntakehityksen tae on yhteiskunnallinen sivistys.
Vakaat yhteiskunnalliset olot, hyvin toimiva koulutusjarjestelma ja tutkimukseen ja
tuotekehitykseen seka kulttuuriin tehdyt panostukset muodostavat ne perusrakenteet,
joiden varaan kansakunnan tulevaisuutta voi rakentaa. Kansakuntien vélinen rauha
on kestavan yhteiskuntakehityksen ja sivistyksen tarkein edellytys. Siksi on huomion
arvoista, etta sivistaja Agricola oli osaltaan myo6s rauhantekija. Lahialueyhteistyona
tama tilaisuus osaltaan palvelee muun muassa Karjalan Liiton toimenpideohjelmaa
historia- ja ymparistétietouden kasvattamiseksi.



